
Elke klacht moet vergezeld gaan van het deelnemingsbewijs. Op de
keerzijde van dat deelnemingsbewijs moet de deelnemer zijn naam,
voornaam en adres vermelden.

Art. 9. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
deelnemingsbewijs, namelijk de houder ervan. De staving van de
identiteit wordt evenwel geëist :

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het deelnemingsbe-
wijs, als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat
geval wordt het deelnemingsbewijs door de Nationale Loterij ingehou-
den totdat ze een beslissing heeft genomen, en ontvangt de houder
ervan een bewijs van afgifte;

2° als dat noodzakelijk is voor de door de Nationale Loterij
vastgelegde betalingswijze van de loten;

3° als het vermoeden bestaat dat de houder van een winnend
deelnemingsbewijs minderjarig is.

Geen enkel bezwaar noch verzet wordt aanvaard bij diefstal, verlies
of vernietiging van een deelnemingsbewijs of van een ten gunste van de
houder opgesteld bewijs van afgifte.

In geval van deelneming in groep, komt de Nationale Loterij niet
tussenbeide in geschillen die tussen de leden van deze groep kunnen
ontstaan.

Art. 10. Het is alle minderjarigen verboden deel te nemen.

Art. 11. De Nationale Loterij respecteert de anonimiteit van de
deelnemers.

Tenzij de winnaars van één van de loten bedoeld in artikel 3, § 1,
bezwaar aantekenen, geven zij de Nationale Loterij de toestemming om
gratis gebruik te maken van hun identiteit, woonplaats en beeltenis,
uitsluitend in het kader van televisieprogramma’s die over de in dit
besluit bedoelde promotie-actie gepland zijn op vrijdag 13 mei 2005.

Art. 12. Elk bedrog dat wordt gepleegd om een lot uitgekeerd te
krijgen, in het bijzonder elke valsheid in geschrifte of elk gebruik ervan,
geeft aanleiding tot een klacht bij het parket.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 9 mei 2005.

Art. 14. Onze Minister bevoegd voor de Nationale Loterij is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 april 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
J. VANDE LANOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2005/22370]N. 2005 — 1106

18 APRIL 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 8 april 1976 houdende regeling van de gezinsbijslag ten
voordele van de zelfstandigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 maart 1976 betreffende de gezinsbijslag voor
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regeling
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen, laatst gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 7 september 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 januari 2004;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 29 maart 2004;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 28 decem-
ber 2004, met toepassing van artikel 84, § 1, 2°, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State, vervangen bij de wet van 2 april 2003 :

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 25 januari 2005,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State, vervangen bij de wet van 2 april 2003;

Toute réclamation doit être accompagnée du titre de jeu au dos
duquel le participant inscrit ses nom, prénom et adresse.

Art. 9. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un titre de jeu, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si :

1° il y a doute sur la validité du titre de jeu, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le titre de jeu est retenu par la Loterie
Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une reconnaissance
de dépôt en faveur du porteur du ticket;

2° le mode de paiement des lots fixé par la Loterie Nationale le rend
nécessaire;

3° le soupçon existe que le porteur du titre de jeu gagnant soit
mineur.

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un titre de jeu ou d’une
reconnaissance de dépôt établie au porteur, aucune réclamation ou
opposition ne sera acceptée.

En cas de participation en commun, La Loterie Nationale n’intervient
pas dans les conflits pouvant surgir entre les membres du groupe.

Art. 10. La participation est interdite à tout mineur d’âge.

Art. 11. La Loterie Nationale respecte l’anonymat des participants.

Pour autant qu’elles ne s’y opposent pas, les personnes bénéficiaires
d’un des lots visés à l’article 3, § 1er, autorisent la Loterie Nationale à
utiliser gratuitement leurs identité, lieu domiciliaire et image dans le
cadre exclusif d’émissions télévisées qui, consacrées à l’action promo-
tionnelle visée par le présent arrêté, sont prévues le vendredi 13 mai 2005.

Art. 12. Toute fraude commise en vue de percevoir un lot, en
particulier tout faux ou usage de faux, fera l’objet d’une plainte au
parquet.

Art. 13. Le présent arrêté entre en vigueur le 9 mai 2005.

Art. 14. Notre Ministre qui a la Loterie Nationale dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 avril 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Entreprises publiques,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2005/22370]F. 2005 — 1106

18 AVRIL 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 8 avril 1976
établissant le régime des prestations familiales en faveur des
travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 29 mars 1976 relative aux prestations familiales en faveur
des travailleurs indépendants, notamment l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants, modifié en dernier
lieu par les arrêtés royaux du 7 septembre 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 janvier 2004;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 29 mars 2004;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 28 décembre 2004, en
application de l’article 84, § 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat, remplacé par la loi du 2 avril 2003;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 25 janvier 2005 en application de
l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,
remplacé par la loi du 2 avril 2003;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, Onze
Minister van Middenstand, Onze Staatssecretaris voor het Gezin en
Personen met een handicap, en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende
regeling van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen wordt
een artikel 33ter ingevoegd, luidende :

« Art. 33ter. Wanneer een kind bij een privé-persoon geplaatst is door
bemiddeling of ten laste van een openbare overheid, is, onder de hierna
beoogde voorwaarden, een bijslag verschuldigd aan de bijslagtrek-
kende die onmiddellijk voor de plaatsingsmaatregel(en) kinderbijslag
voor dat kind ontving.

Het bedrag van deze bijslag wordt vastgesteld als volgt :

23,35 EUR voor het eerste kind;

45,91 EUR vanaf het tweede kind.

Deze bedragen zijn gebonden aan de spilindex 103,14 (basis 1996 =
100) en schommelen overeenkomstig de bepalingen van artikel 23.

Artikel 36, § 2, is niet van toepassing voor de betaling van de in dit
artikel bedoelde bijslag.

De kennisgeving van de plaatsing aan de bevoegde kinderbijslag-
instelling door de administratieve of gerechtelijke overheid die tussen-
beide is gekomen bij de plaatsing van het kind, staat gelijk met de
vaststelling dat de natuurlijke persoon die de kinderbijslag ontving
onmiddellijk voor de plaatsingsmaatregel(en) met betrekking tot het
kind werd(en) getroffen, voldoet aan de voorwaarden voor de toeken-
ning van de bijslag.

De bevoegde kinderbijslaginstelling beslist over de intrekking van de
bijslag als de in voorafgaand lid bedoelde overheid haar er over
informeert dat de bijslagtrekkende geen regelmatig contact meer
onderhoudt met het kind of geen blijk meer geeft van belangstelling
voor het kind. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2003.

De kennisgeving van de plaatsing, zoals bedoeld in artikel 1, die
werd gedaan vóór 1 januari 2003, staat gelijk met de vaststelling dat de
natuurlijke persoon die de kinderbijslag ontving onmiddellijk voor de
plaatsingsmaatregel(en) met betrekking tot het kind werd(en) getroffen,
voldoet aan de voorwaarden voor de toekenning van de bijslag vanaf
1 januari 2003.

Art. 3. Onze Minister van Middenstand is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 april 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

De Staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
Mevr. G. MANDAILA MALAMBA

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2005/22371]N. 2005 — 1107 (2005 — 733)

2 FEBRUARI 2005. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
laboratoria voor ontleding van en controle op de genees-
middelen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 18 maart 2005 – Ed. 3, blz. 12022, moet
tussen de vijfde en de zesde alinea de volgende tekst worden
ingevoegd :

De « Dienst voor Geneesmiddelenonderzoek van de Algemene
Pharmaceutische Bond », Stevinstraat 137, 1000 Brussel, bestuurd door
de heer Trommelmans, P., is erkend om de ontledingen van en de
controles op de geneesmiddelen te verrichten.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre
Ministre des Classes moyennes, de Notre Secrétaire d’Etat aux Familles
et aux Personnes handicapées, et de l’avis de Nos Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un article 33ter, rédigé comme suit, est inséré dans
l’arrêté royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants :

« Art. 33ter. Lorsque l’enfant est placé chez un particulier par
l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique, il est dû, dans les
conditions visées ci-dessous, une allocation à l’allocataire qui percevait
des allocations familiales pour cet enfant immédiatement avant la
mesure de placement ou les mesures de placement dont il a fait l’objet.

Le montant de cette allocation est fixé comme suit :

23,35 EUR pour le premier enfant;

45,91 EUR à partir du deuxième enfant.

Ces montants sont rattachés à l’indice-pivot 103,14 (base 1996 = 100)
et évoluent conformément aux dispositions de l’article 23.

L’article 36, § 2, ne s’applique pas pour le paiement de l’allocation
visée au présent article.

La notification du placement à l’organisme d’allocations familiales
compétent, par l’autorité administrative ou judiciaire qui est intervenue
dans la prise de cette mesure, vaut constatation que les conditions
d’octroi de l’allocation sont réunies dans le chef de la personne
physique qui percevait les allocations familiales immédiatement avant
la mesure de placement ou des mesures de placement dont l’enfant a
fait l’objet.

L’organisme d’allocations familiales compétent prend une décision
de retrait de l’allocation si l’autorité visée à l’alinéa précédent l’informe
que l’allocataire n’est plus régulièrement en contact avec l’enfant ou ne
démontre plus lui porter de l’intérêt. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2003.

La notification du placement visée à l’article 1er, réalisée avant le
1er janvier 2003, vaut constatation que les conditions d’octroi de
l’allocation forfaitaire sont réunies dans le chef de la personne physique
qui percevait les allocations familiales immédiatement avant la mesure
de placement ou les mesures de placement dont l’enfant a fait l’objet, à
dater du 1er janvier 2003.

Art. 3. Notre Ministre des Classes moyennes est chargée de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné àBruxelles, le 18 avril 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE

La Secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
Mme G. MANDAILA MALAMBA

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2005/22371]F. 2005 — 1107 (2005 — 733)

2 FEVRIER 2005. — Arrêté ministériel relatif à l’agrément des
laboratoires d’analyse et de contrôle des médicaments. — Erratum

Au Moniteur belge du 18 mars 2005 – Ed. 3, page 12022, il convient
d’insérer entre l’alinéa 5 et l’alinéa 6 le texte suivant :

Le « Service de Contrôle des médicaments de l’Association pharma-
ceutique belge » rue Stevin 137, 1000 Bruxelles, dirigé par
M. Trommelmans, P., est agréé pour effectuer les analyses et les
contrôles des médicaments.
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